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Instrukcja obstugi jest integralng czescig produktu i musi by¢ przechowywania razem z urzgdzeniem w fatwo dostepnym

A miejscu. Wszystkie osoby zainteresowane muszg mie¢ swobodny dostep do zapoznania sie z jej trescig. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate uszkodzenia, ktdre bedg wynikiem nieznajomosci instrukcji zawartych w niniejszym
dokumencie.



DRUKOWANIE ZNAKOW I SYMBOLI

W catym podrgczniku dla utatwienia czytania stosowane sg nastepujgce symbole i znaki drukarskie:

F Wskazuje operacje wymagajace odpowiedniej pielggnacji

® Wskazuje zakaz

D A Wskazuje na mozliwos$¢ niebezpieczenstwa dla operatorow

POGRUBIENIE | Wazna informacja

regulacji nalezy uwaznie przeczyta¢ rozdzial 7 ,Instalacja”, w ktorym

F UWAGA: przed uruchomieniem podnos$nika i przeprowadzeniem jakiejkolwiek
pokazane sa wszystkie wlasciwe operacje dla lepszego funkcjonowania windy.
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ROZDZIAL 1 - OGOLNE INFORMACJE

Ten rozdziat zawiera instrukcje ostrzegawcze dotyczace prawidlowej obstugi podnosnika i zapobiegania
obrazeniom operatorow lub przedmiotow.

Niniejsza instrukcja zostata napisana do uzytku przez technikéw warsztatowych odpowiedzialnych za
podnosnik (operator) i technikéw rutynowej konserwacji (operator konserwacji).

Instrukcja obstugi jest uwazana za integralng cze$¢ maszyny 1 musi pozostac z nig przez caty okres jej
uzytkowania.

Przeczytaj uwaznie kazdy rozdziat tej instrukcji przed uruchomieniem podnosnika i rozpakowaniem go,
poniewaz zawiera przydatne informacje na temat:

- BEZPIECZENSTWO LUDZI
- BEZPIECZENSTWO PODNOSNIKA
- BEZPIECZENSTWO POJAZDOW NA PODNOSNIKU

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne problemy, uszkodzenia, wypadki itp. wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

Do podnoszenia, transportu, montazu, instalacji, regulacji, kalibracji, ustawien, konserwacji nadzwyczajnej, napraw, remontow i
demontazu windy dopuszczeni sa wylacznie wykwalifikowani technicy AUTORYZOWANYCH SPRZEDAWCOW lub

SERWISOWYCH SERWISOW AUTORYZOWANYCH przez producenta.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA MOZLIWE USZKODZENIA 0SOB, POJAZDOW LUB
PRZEDMIOTOW W PRZYPADKU WYKONYWANIA WYMIENIONYCH CZYNNOSCI PRZEZ

NIEUPOWAZNIONY PERSONEL LUB NIEPRAWIDLOWEGO UZYWANIA PODNOSNIKA.

Jakiekolwiek uzytkowanie maszyny przez operatoroOw, ktorzy nie sg zaznajomieni z instrukcjami i
procedurami zawartymi w niniejszej instrukcji jest zabronione.

1.1 ZACHOWANIE INSTRUKCJI OBSLUGI

W celu prawidtowego korzystania z niniejszej instrukcji zaleca sig¢:
e Przechowuj instrukcje w poblizu podnosnika, w tatwo dostepnym miejscu.
e Instrukcje nalezy przechowywac¢ w miejscu chronionym przed wilgocia.
e Uzywaj tej instrukcji prawidlowo, nie uszkadzajac jej.
o Jakiekolwiek uzytkowanie maszyny przez operatorow, ktorzy nie sa zaznajomieni z zawartymi
w niej instrukcjami 1 procedurami jest zabronione.

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig podnosnika: nalezy ja przekaza¢ nowemu wiascicielowi,
jesli i kiedy winda zostanie odsprzedana.

1.2 OBOWIAZEK W PRZYPADKU NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA

W przypadku awarii maszyny postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
ponizszych rozdzialy.

1.3 UWAGI DLA BEZPIECZENSTWA OPERATORA



Operatorzy nie moga by¢ pod wptywem srodkéw uspokajajacych, narkotykow lub alkoholu podczas obstugi
maszyny.

Przed uruchomieniem podnos$nika operatorzy musza zapozna¢ si¢ z polozeniem i funkcja
wszystkich elementow sterujacych, a takze z funkcjami maszyny przedstawionymi w rozdziale

| »Obsluga i uzytkowanie”

1.4 OSTRZEZENIA

Nieautoryzowane zmiany i/lub modyfikacje maszyny zwalniaja producenta z wszelkiej
odpowiedzialnos$ci za ewentualne uszkodzenia przedmiotéw lub ludzi. Nie usuwaj ani nie dezaktywuj
urzadzen zabezpieczajacych, moze to spowodowaé naruszenie przepisow i regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa pracy.

producenta maszyny jest surowo zabronione.

Uzycie nieoryginalnych czeSci moze spowodowac uszkodzenie ludzi lub przedmiotow

® Jakiekolwiek inne uzycie odbiegajace od przewidzianego przez

OSWIADCZENIE GWARANCYJNE I OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent zwrdcit nalezyta uwage na przygotowanie niniejszej instrukcji. Jednak zadne z tresci
zawartych w niniejszym dokumencie nie modyfikuje ani nie zmienia w Zaden sposéb warunkow
umowy producenta, na mocy ktorej ten podnosnik zostat nabyty, ani w zaden sposéb nie zwigksza
odpowiedzialnos$ci producenta wobec klienta.

DO CZYTELNIKA

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukcji byly prawidlowe,
kompletne 1 aktualne. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za bigedy popelnione przy
sporzadzaniu niniejszej instrukcji i zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym czasie
zmian wynikajacych z rozwoju produktu.



ROZDZIAL 2 - IDENTYFIKACJA PRODUTKU

Dane identyfikacyjne maszyny sa pokazane na tabliczce znamionowej umieszczonej na kolumnie po stronie
zasilania.

Korzystaj z powyzszych danych zaréwno przy zamawianiu cze$ci zamiennych, jak iw kontakcie
z producentem (zapytanie). Usunig¢cie tej etykiety jest surowo zabronione.

Maszyny moga by¢ unowoczesniane lub nieznacznie modyfikowane z estetycznego punktu widzenia
1 w konsekwencji mogg prezentowa¢ inne cechy niz te pokazane, bez uszczerbku dla tego, co zostato
tu opisane.

2.1 CERTYFIKAT GWARANCYJNY

Gwarancja obowigzuje przez okres 12 miesigcy od daty wystawienia faktury zakupu. Gwarancja
wygasa natychmiast po przeprowadzeniu nieautoryzowanych modyfikacji maszyny lub jej czgsci.
Obecnos¢ wad wykonania musi zosta¢ zweryfikowana przez odpowiedzialny personel Producenta.

2.2 SERWIS TECHNICZNY

W przypadku wszystkich czynnosci serwisowych i konserwacyjnych niewymienionych lub
przedstawionych w niniejszej instrukcji nalezy skontaktowac si¢ z dealerem, u ktérego maszyna
zostala zakupiona, lub z dziatem handlowym producenta.



ROZDZIAL 3- PAKOWANIE, TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE

Tylko wykwalifikowany personel, ktory jest zaznajomiony z podno$nikiem 1 niniejszg instrukcja,
moze wykonywac¢ operacje pakowania, podnoszenia, przenoszenia, transportu i rozpakowywania.

3.1 PAKOWANIE

Opakowanie windy dostarczane jest w nastepujacych elementach:
» N. 1 Kolumna, wozek, ramiona teleskopowe, cylindry, stalowa linka, waz i skrzynka na akcesoria itp.
» N. 1 jednostka zasilajaca zapakowana w pudeltko kartonowe.
» N. 1 elektryczna skrzynka sterownicza zapakowana w pudetko kartonowe

(Na zyczenie dostepne sa opcjonalne akcesoria, aby spetni¢ wymagania kazdego
klienta).
Rysunek 1- Paczki

podstawowe jednostka
opako ' zasilajaca panel
L sterowania
3 B
e\ \ y
= i i el _-' H"-\.
IIlI _,_,—'—"_'__ I|II IHII L = 'JR.'.\_ ]
\m f J 3 3
.l'.ll JIJ!'I'--FF-'_FF /B
il e +
1|.,-'—""-FF- L

3.2 PODNOSZENIE I OPUSZCZANIE

Podczas zatadunku/roztadunku lub transportu sprzetu na miejsce nalezy uzywaé odpowiednich
srodkow do zatadunku (np. dzwigi, cigzardwki) i podnoszenia. Pamigtaj rowniez o bezpiecznym
podnoszeniu 1 transporcie elementow, aby nie mogty spas¢, bioragc pod uwage rozmiar, wage 1 Srodek
cigzkos$ci opakowania oraz jego delikatne czesci.

3.3 PRZECHOWYWANIE I USTAWIANIE OPAKOWAN

Opakowania nalezy przechowywa¢ w zadaszonym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego 1 niskiej wilgotnosci.

Temperatura pracy +5to+ 40 °C
Temperatura magazynu| - 10 to + 40 °C
Temperatura transportu| - 10 to + 40 °C

Max. wilgotnos¢ 85% wilgotno$¢ wzgledna
Powietrze Niepalny, niekorozyjny, bez kurzu!
EMC Wyprodukowane zgodnie z EMC

3.4 DOSTAWA I KONTROLA PACZEK

Po dostarczeniu podnos$nika sprawdz, czy nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu i
przechowywania; sprawdzi¢, czy zostalo uwzglednione to, co jest okre§lone w potwierdzeniu
zamoOwienia producenta. W przypadku uszkodzenia w transporcie klient musi niezwlocznie
poinformowac¢ przewoznika o problemie.
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Opakowania nalezy otwiera¢ uwazajac, aby nie spowodowac obrazen oséb (przy otwieraniu pasow
nalezy zachowaé bezpieczng odleglo$¢) oraz czeéci windy (nalezy uwazaé, aby przedmioty nie
wypadly z opakowania podczas otwierania).

ROZDZIAL 4- OPIS PODNOSNIKA

OPIS PODNOSNIKA (patrzy rys.2)

Podnos$nik nadaje si¢ do podnoszenia pojazdow silnikowych o maksymalnej masie okreslonej na
tabliczce znamionowej na kolumnie gltéwne;;

Wszystkie cze$ci mechaniczne, takie jak kolumny, wozki i ramiona podnoszace, zostaty wbudowane
w stalowg ptyte, aby rama byla sztywna i wytrzymala, przy jednoczesnym zachowaniu niskiego
cigzaru wlasnego. Dziatanie elektrohydrauliczne zostato szczeg6towo opisane w rozdziale 8.

W tym rozdziale opisano gléwne elementy podnos$nika, umozliwiajac uzytkownikowi zapoznanie si¢
z maszyng. Jak pokazano na figurze 2, podnos$nik sktada si¢ z dwoch kolumn (1), z ktorych kazda
wyposazona jest w wozek (2) i par¢ ramion podnoszacych (3), zakotwionych do podtoza za pomoca
ptyt bazowych kolumn.

Plyta podstawy (4) stuzy do ochrony weza i stalowego kabla, ktére sa prowadzone miedzy
kolumnami.

Ruch podnoszacy jest wykonywany przez nacisnigcie przycisku podnoszenia na panelu sterowania
(5) w celu uruchomienia jednostki napgdowej (6), ktéra dostarcza ptyn hydrauliczny do cylindréw
wewnatrz kolumn. Synchronizacja jest kontrolowana przez system kabli korektora wbudowany w
kazda kolumng. Zabezpieczenie ramienia mozna wlaczy¢ automatycznie po podniesieniu podnosnika.
Wylacznik kraficowy jest zainstalowany na kolumnie po stronie zasilania dla maksymalnej
wysokosci podnoszenia.

Rysunek 2- Podno$nik
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ROZDZIAL S - DANE TECHNICZNE

5.1 ROZMIAR I GLOWNE WYMIARY

wysoko§§ czas czas wysoko$é szeroko$é
Model Udzwig | podnoszenia | podno | opusz moc Jasilanic calkowita catkowita | Przeswit waga
(mm). szenia | czania silnika (mm) (mm) (ke)
OKG-4000GA | 4T 1900 54s 24s 22 kW 400V 3904 3426 2803 680
5.2  SILNIK ELEKTRYCZNY
RODZAJ GI0N4
Napiecie 400V/50Hz, 3-fazy
Moc 2.2 kW
N° biegunow 4
szybkos¢ 1375 obr/min.
Typ obudowy silnika B14
Klasa izolacji IP 54

Podtaczenie silnika nalezy wykona¢ zgodnie z zatagczonymi schematami potaczen, rysunek 6.
Kierunek obrotow silnika podany jest na etykiecie umieszczonej na silniku.
Przed uzyciem podnosnika nalezy sprawdzi¢, czy specyfikacja silnika pokazana na tabliczce
znamionowej silnika jest zgodna z lokalnym zasilaniem elektrycznym.

W przypadku wahan zasilania elektrycznego powyzej 10% zaleca si¢ zastosowanie stabilizatora

napigcia w celu ochrony elementow elektrycznych 1 systemu przed przecigzeniem.

53 POMPA
Rodzaj Koto zgbate
Przeplyw 2.0 cm’/g \ 4.8 cm’/g

Ciagle ci$nienie robocze

170 bar - 190 bar

Cisnienie szczytowe

210 bar
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5.4  ZASILACZ HYDRAULICZNY

Jednostka napgdowa jest wyposazona w

Rysunek 4 — ZASILANIE HYDRAULICZNE

Sruba awaryjnego
opuszczania

elektromagnetyczny

Zawor

opuszczania

Otwor wlewu olejt]

Silnik

Zawor regulacji ci$nienia

Zbiornik oleju

R o 1]

UWAGA: Jesli silnik ma wigkszy hatas LUB unosi si¢ stabo, nalezy rozsadnie wyregulowac
zegar zaworu ci$nieniowego (co p6l ¢wiartki, a nastepnie obserwowa¢ wydajnos¢ podnoszenia.

5.5 OLEJ

Do napedu hydraulicznego stosowaé olej odporny na zuzycie, zgodny z przepisami ISO 6743/4 (klasa

HM). Zalecany jest olej o wtasciwosciach zblizonych do podanych w tabeli

NORMY TESTOWE FUNKCJE WARTOSC
ASTM D 1298 gestos¢ 20°C 0.8 kg/l

ASTM D 445 lepkos¢ 40°C 32 cSt

ASTM D 445 lepkos¢ 100°C 5.43 cSt

ASTM D 2270 indeks lepkosci 104 N°

ASTM D 97 Temperatura ptyniecia ~30°C

ASTM D 92 Temperatura zaptonu 215 *°C

ASTM D 644 Numer neutralizacji 0.5mmg KOH/g

_andl

WYMIENIAC OLEJ HYDRAULICZNY RAZ W ROKU (LATO:46# 68#,ZIMA :32#)
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Rysunek 5 - PLAN HYDRAULICZNY

10

) )( h

Pompa zebata

1 Gtowny cylinder hydrauliczny 7 filtr oleju

2 Podrzedny sitownik hydrauliczny 8 Zawo6r maksymalnego ci$nienia
3 Zawor odcinajacy 9 Silnik

4 10 Elektrozaw6r opuszczania

5 ZawOr zwrotny 11 kontrola obnizania predkosci

6
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Rysunek 6a — SCHEMAT ELEKTRYCZNY 400V
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QS Wiacznik zasilania MQ1-4 | Odblokuj zawor elektromagnetyczny
M Silnik 2.2KW 3PH SB1 Przycisk podnoszenia
FR Osltona gorna SB2 | Przycisk blokady
TC Transformator 150VA SB3 | Przycisk opuszczania
KM AC Stycznik HL lampka kontrolna
YV Zawor elektromagnetyczny opuszczania SQ1 Maks. wylacznik krancowy wysokosci podnoszenid
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Rysunek 6b - SCHEMAT ELEKTRYCZNY 230V

L dgu

o DC24Y

Ve %L‘ e;lh*ule;lmuégmmejm

QS Wilacznik zasilania MQ1-4 | Odblokuj zawor elektromagnetyczny
M Silnik 2.2KW 1PH SB1 Przycisk podnoszenia

FR Ostona goérna SB2 | Przycisk wlaczania bezpieczenstwa
TC Transformator]1 SOVA SB3 | Przycisk opuszczania

KM AC Stycznik HL lampka kontrolna

YV Zawor elektromagnetyczny opuszczania SQ1 Maks. wylacznik krafcowy wysokos$ci podnoszeniag
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ROZDZIAL 6 — BEZPIECZENSTWO

Przeczytaj ten rozdzial uwaznie iw cato$ci, poniewaz zawiera on wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa operatora 1 osoby odpowiedzialnej za konserwacje.

Podnos$nik zostal zaprojektowany i zbudowany do podnoszenia pojazdow i ustawiania ich
® ponad poziomem w zamknigtej przestrzeni. Jakiekolwiek inne uzycie jest zabronione.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wyrzadzone osobom,
pojazdom lub przedmiotom wynikajace z niewlasciwego lub nieuprawnionego uzytkowania
podnos$nika.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo operatora i ludzi, podczas podnoszenia i opuszczania nalezy
oprézni¢ kwadratowa przestrzen dla obszaru bezpieczenstwa w odlegtosci co najmniej 1 m od
maszyny. Podno$nik moze by¢ obstugiwany wytacznie z miejsca sterowania operatora w tym
obszarze bezpieczenstwa.

Obecnos¢ operatora pod pojazdem podczas pracy jest dozwolona tylko wtedy, gdy pojazd jest
podniesiony i wigczona jest blokada bezpieczenstwa.

Osoby, podnosnik i podnoszone pojazdy moga zosta¢ powaznie uszkodzone

® Nigdy nie uzywaj podnos$nika, gdy urzadzenia zabezpieczajace sa wylaczone.
w przypadku nieprzestrzegania tych instrukcji.

6.1 OSTRZEZENIA OGOLNE

Operator 1 osoba odpowiedzialna za konserwacje musza przestrzegac¢ przepisOw i zasad zapobiegania
wypadkom obowigzujacych w kraju, w ktérym podnosnik jest zainstalowany.
Musza rowniez wykonaé nastepujace czynnosci:

Nie usuwaj ani nie odlgczaj urzadzen hydraulicznych, elektrycznych lub innych urzadzen zabezpieczajacych;
Uwaznie przestrzegaj wskazowek bezpieczenstwa umieszczonych na maszynie i zawartych w instrukcji;
Obserwuj strefe bezpieczenstwa podczas podnoszenia;

Upewnij sig, ze silnik pojazdu jest wytaczony, wiaczony bieg i wigczony hamulec postojowy;

Upewnij sig, ze podnoszone sg tylko autoryzowane pojazdy bez przekraczania maksymalnego udzwigu;
Sprawdz, czy nikt nie stoi na ramionach podczas podnoszenia lub stania.

6.2 URZADZENIE BEZPIECZENSTWA

Aby unikng¢ przeciazenia i ewentualnego ztamania, zastosowano nastgpujace urzadzenia zabezpieczajace:

» Zawor maksymalnego ci$nienia umieszczony wewnatrz jednostki hydraulicznej, aby
zapobiec nadmiernej wadze.

F Zawoér maksymalnego ci$nienia zostal ustawiony przez producenta na odpowiednie
ciSnienie. NIE proébuj regulowa¢ go w celu przekroczenia znamionowego udzwigu.

» Zawor bezpieczenstwa (zawor odcinajacy) wbudowany w kazdy sitownik hydrauliczny, aby
zapobiec naglemu opuszczeniu podnosnika w przypadku pekniecia lub awarii przewodu
hydraulicznego.

» Specjalnie zaprojektowany mechanizm bezpieczenstwa z automatycznym wigczaniem,
wbudowany w kazdy wozek dla bezpieczenstwa podnoszenia.

Surowo zabrania si¢ modyfikowania jakichkolwiek urzadzen zabezpieczajacych. Zawsze
upewnij sie, Zze urzgdzenie zabezpieczajace dziala prawidlowo podczas serwisu
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6.3 NAKLEJKI BEZPIECZENSTWA

Wszystkie znaki ostrzegawcze (patrz rysunek 8) umieszczone na maszynie maja na celu zwrdcenie
uwagi operatora na niebezpieczne lub niebezpieczne sytuacje. Etykiety musza by¢ utrzymywane w
czystosci 1 nalezy je wymieni¢, jesli zostaty oderwane lub uszkodzone. Przeczytaj uwaznie znaczenie
etykiet i zapamig¢taj je.

Rysunek 8 — NAKLEJKI BEZPIECZENSTWA

7
|

Opusc strefe zagrozong Zwr6€ uwage na rowne
upadkiem samochodu roziozenie masy.
z podnosnika.

Utrzymaj bezpieczng odle- Unikaj gwattownych
glosé podczas podnoszenia ruchéw samochodem
i opuszczania podnosnika. podczas pracy.

M Podnosnik powinien by¢ W Zakaz przebywania osob
trzecich w strefie pracy
podnosnika.

Zakaz samodzielnego ma- Utrzymuj nogi i rece
nipulowania zaworami w bezpiecznej odleglosci. uzytkowany tylko przez
bezpieczenstwa. szkolony personel.

B Do podnoszenia samocho- B podczas napraw pojazdu B Przediuzane podstawki B Obciazenie podnosnika

du zawsze uzywaj punktow uzywaj podpér.
podanych przez producenta.

moze byc¢ redukowane za

pomoga utrzymac dobra 2
pomoca adapteréw.

stabilnosc.

Azapoznaj sie z instru kcja A Przestrzegaj przegladéw
obstugi (UDT) podnosnika zgodnie z wy-
maganiami producenta.

AW przypadku uszkodzenia
podnosnika nie wolno
go uzywac.
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ROZDZIAL 7 - INSTALCJA

Tylko wykwalifikowani technicy wyznaczeni przez producenta lub przez autoryzowanych
dealerow moga wykonywaé instalacje. Instalacje wykonywane przez niewykwalifikowany
personel moga spowodowaé powazne szkody dla ludzi i podno$nika.

Zawsze nalezy si¢ odwotywacé do rysunkow dolaczonych podczas instalacji.

71 WYMAGANE NARZEDZIA

* Wiertarka udarowa * Zestaw kluczy typu imbus
* Wiertto udarowe D18 * dzwignia budowlana (fom)
* Mtotek * Linia kredowa

* Poziomica * $redni wkretak krzyzakowy
* Zestaw kluczy ptaskich * Sredni wkretak plaski

* Sredni klucz nastawny * Tasma miernicza

7.2 ZASADY MONTAZU W OKRESLONYM MIEJSCU

Podnosnik zostat zaprojektowany do uzytku w miejscach zadaszonych i ostonigtych bez przeszkod
nad gtowg. Miejsce montazu nie moze znajdowac si¢ w poblizu myjni, stotow malarskich, osadow
rozpuszczalnikéw lub lakierow. Montaz w poblizu pomieszczen, w ktorych moze wystapic¢
niebezpieczna sytuacja wybuchu, jest surowo zabroniona. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich norm
lokalnych przepiséw BHP, na przyktad dotyczacych minimalnej odlegtosci od $ciany lub innego
sprzetu, wyjs$¢ i tym podobnych.

73  OSWIETLENIE

Oswietlenie nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami miejsca instalacji. Wszystkie
obszary obok windy musza by¢ dobrze i rOwnomiernie o§wietlone.

74  WYMAGANIA PODLOGOWE

Maszyna powinna by¢ zamocowana na suchym podtozu z bledem poziomu mniejszym niz 5 mm bez kurzu lub
innych zanieczyszczen. Grunt z betonu powinien by¢ grubszy niz 200 mm, a wytrzymalo§¢ powinna wynosi¢
3000PSI (2,1 kg/MM2).Podstawowy rozmiar podtoza powinien wynosi¢ 4000 mm dlugosci, 1000 mm
szerokosci, 300 mm glebokosci. Sugeruje si¢ mocowanie betonu, aby poprawi¢ wytrzymato$¢ podtoza. (Patrz
tabela mocowania do podtoza). Zwro¢ uwagg, aby wybra¢ odpowiedni stot do mocowania do podtoza zgodnie
z wybrang maszyna.

Nalezy przestrzega¢ specyfikacji betonu. Niezastosowanie si¢ do tego moze
spowodowa¢ awarie podnosnika powodujaca obrazenia ciala lub Smier¢.

W celu prawidlowego montazu sugerowana jest plaska podloga. Niewielkie réznice w

nachyleniu podlogi mozna skompensowaé odpowiednim podkladaniem. Kazda wieksza
F zmiana nachylenia wplynie na wydajno$¢ podnoszenia poziomu. Jesli podloga ma
watpliwe nachylenie, nalezy rozwazy¢ wylanie nowej plyty betonowe;j.

17



7.5 UKLAD MIEJSCA

Teraz zlokalizuj podno$nik zgodnie z planem pigtra, rysunek 9, uzyj kredy ciesielskiej, aby
utozy¢ siatke dla lokalizacji stupow

Po prawidlowym oznaczeniu lokalizacji stupdéw, uzyj kredy lub kredki, aby w kazdym
miejscu narysowac obrys stupéw na podtodze, uzywajac ptyt podstawy stupa jako szablonu.

Doktadnie sprawdz wszystkie wymiary 1 upewnij si¢, ze podstawy kazdej kolumny sg
kwadratowe 1 wyrownane z linig kredowa

Rysunek 9
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KOTWIENIE KOLUMN

Uzywajac ptyty podstawy na kolumnie jako szablonu, wywierci¢ w betonie otwory o
$rednicy 18 mm 1 glebokosci okoto 150 mm.

Po wierceniu doktadnie usung¢ urobek z kazdego otworu za pomocg spr¢zonego powietrza
i/lub szczotki druciane;.

Do kotwienia zalecane kotwy chemiczne o $rednicy preta gwintowanego M16 1 dtugosci
min. 150 mm wykonanego ze stali w klasie minimum 5.8.

Jesli wymagane jest podktadanie, w6z podktadki zgodnie z potrzebami pod ptyte podstawy
tak, aby po dokreceniu $rub kotwiacych stupy byty ustawione pionowo;

Po umieszczeniu podktadek i $rub kotwowych dokre¢, mocujac nakretke do podstawy. NIE
WOLNO uzywa¢ do tej procedury klucza udarowego;

Zakotwicz kolejng kolumneg, jak opisano w powyzszych krokach;

Sprawdz, czy kolumny dla prostopadtosci i pionu sg takie, jak pokazano na rysunku
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Rysunek 10 — SPRAWDZ PROSTOKATNOSC I PIONOWOSC KOLUMN

| ] | J C—1

a.b< L 10mm ¢.d< L10mm e. f< |13, 6mm

Niezastosowanie si¢ do tego moze spowodowaé awarie podnosnika powodujacg
obrazenia ciala lub Smier¢.

c Nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych prostopadlosci i pionu stupa.

7.7

PROWADZENIE KABLI KOREKTORA

Podnies i zablokuj kazdy wozek okoto 1m nad ziemia;

Przed przystapieniem do prowadzenia kabli korektora upewnij sig, ze zabezpieczenia mechaniczne na kazdej
kolumnie sg w petni zablokowane. Wozki musza znajdowac si¢ na rownej wysokosci od podtogi przed
kontynuowaniem;

Przy wozkach na rownej wysokosci poprowadz kable korektora, jak pokazano na rysunku 11. Upewnij si¢, ze
kable znajdujg si¢ na swoich miejscach na kotach pasowych. Upewnij si¢, ze kable sg poprowadzone prawidtowo;
Po poprowadzeniu kabli korektora wyreguluj nakretke, aby kazdy kabel byt jednakowo naprezony za pomoca
klucza regulacyjnego dostarczonego z podnosnikiem.

F do tego spowoduje nier6wnomierne podnoszenie. Liny powinny byé¢ zawsze wyregulowane tak, aby byly

Kable korektora powinny by¢ sprawdzane co tydzien pod katem réwnego napiecia. Niezastosowanie si¢

réwne naprezeniu podczas opierania na blokadach bezpieczenstwa.

Rysunek 11 — PROWADZENIE KABLI KOREKTORA

Zainstaluj kabel zgodnie z rysunkiem.
Zamontuj nakretki na koncach kabla, a nastepnie podnies bez
obcigzenia.
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Jesli prawy wozek podnosi si¢ szybko i wyzej, wyreguluj nakretki na lewym kablu wozka
Jesli lewy wozek podnosi si¢ szybko 1 wyzej, wyreguluj nakretki na prawej lince wozka.
Regulacja odbywa si¢ tak, aby lewy i prawy wozek znajdowat si¢ na tym samym
poziomie.

Ty

.IQ —_—

7.8 PODLACZENIE LINII HYDRAULICZNEJ
e Zamocuj jednostke napedowa na wsporniku zamontowanym na kolumnie po stronie zasilania i

zabezpiecz dotagczonymi $rubami i podktadkami.
e Poprowadz przewody hydrauliczne zgodnie z rysunkiem 12.
e Dokladnie dokre¢ okucia.

Q Prowadzac przewod hydrauliczny, upewnij si¢, ze przewod nie ma zadnych

ruchomych cze$ci. Upewnij sie, Ze przewody sa czyste od kurzu.
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Rysunek 12 - POLACZENIA HYDRAULICZNE

PODNOSNIK ELEKTROHYDRAULICZNY
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7.9 PODLACZENIE SYSTEMU PNEUMATYCZNEGO

wolny od jakichkolwiek ruchomych czesci. Niezastosowanie si¢ do tego moze spowodowa¢é

Podczas prowadzenia przewodu pneumatycznego upewnij si¢, Ze przewo6d pneumatyczny jest
A awarie blokady bezpieczenstwa, co moze skutkowa¢ uszkodzeniem lub obrazeniami ciala.

Zasilanie pneumatyczne na miejscu (do ktérego podlaczona jest instalacja pneumatyczna
podnosnika) musi by¢ wyposazone w zespot serwisowy sktadajacy si¢ z odwadniacza, smarownicy 1
reduktora ci$nienia.
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urzadzenia te moga by¢ dostarczone przez producenta na zyczenie.
W celu podiaczenia przewoddéw pneumatycznych postepuj zgodnie z rysunkiem 7:
e Zamocuj dostarczony elektromagnetyczny zawor powietrza na kolumnie po stronie zasilania za pomoca
dotaczonych $rub;
o Podtacz przewody pneumatyczne wstepnie zmontowane w podnosniku do elektrozaworu powietrza;
e Podlaczy¢ instalacj¢ pneumatyczng windy do zasilania pneumatycznego na miejscu;
e Sprawdz operacje sterowania pneumatycznego pod katem prawidtowego dziatania.

7.10  WYKONAJ PODLACZENIE ELEKTRYCZNE DO ZASILACZA

Prace montazowe musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.
Upewnij si¢, ze zasilanie jest prawidlowe.
Upewnij si¢, Ze polaczenie faz jest prawidlowe. Nieprawidlowe podlaczenie
elektryczne moze uszkodzi¢ silnik i nie bedzie objete gwarancja.
Jednostka napedowa musi by¢ sucha.

e Przymocuj panel sterowania do kolumny po stronie zasilania za pomocg dotaczonych $rub.

e Wykona¢ podtaczenie elektryczne do agregatu hydraulicznego zgodnie z zatgczonym
schematem elektrycznym (rysunek 5) za pomoca dotagczonych kabli;

e Upewnij sig, ze potaczenie faz jest prawidlowe, a winda jest uziemiona (jesli nie ma
specjalnych wymagan, zwykle czarne przewody sa dla linii fazowych, niebieski dla linii ,,0”, a
zotty/zielony dla uziemienia).

7.11 MONTAZ RAMION PODNOSZACYCH

e Przed montazem nasmaruj rur¢ wozka 1 wszystkie sworznie obrotowe.

e Zamontuj ramiona podnoszace na wozkach za pomoca dotagczonych kotkéw, jak
pokazano na rysunku 13.

e Sprawdz, czy zabezpieczenie ramienia jest prawidlowo zazgbione. W razie potrzeby
wyreguluj (patrz rys. 14)

Rys. 13
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7.12

URUCHOMIENIE I KONTROLA

NIE uruchamiaj jednostki napedowej bez oleju. Moze wystapi¢ uszkodzenie pompy.

F NIE prébuj podnosi¢ pojazdu, dopdki nie zostanie zakonczona dokladna kontrola

dzialania.

7.12.1

SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Upewnij sie, ze kolumny sg ustawione pionowo, a ramiona podnoszace s3 wypoziomowane.
Upewnij sie¢, ze podnosnik jest przytwierdzony do podtoza i wszystkie $ruby kotwigce sa
dokrecone.

Upewnij sie, ze napigcie zasilania uktadu elektrycznego jest rowne napigciu okreslonemu na
tabliczce znamionowej na silniku.

Upewnij sie, ze podiaczenie instalacji elektrycznej jest zgodne ze schematem elektrycznym
pokazanym na schemacie elektrycznym rysunek 6, a podnosnik jest prawidlowo uziemiony.
Upewnij sie, ze przewod hydrauliczny jest prawidtowo podiaczony.

Upewnij si¢, ze miejsce pracy jest wolne od ludzi i przedmiotow.

URUCHOMIENIE

Wiej olej do zbiornika (okoto 10 litrow wigcej niz jeden raz).

Poprowadz podnosnik za pomocg wytacznika zasilania.

Przetestuj jednostke napedowa, naciskajac przycisk podnoszenia. JESLI SILNIK NAGRZEWA SIE
LUB DZIWNIE DZWIEKUJE, NATYCHMIAST ZATRZYMATJ SIE I SPRAWDZ POLACZENIA
ELEKTRYCZNE

Naciska¢ przycisk podnoszenia, az sitowniki opuszcza si¢ i winda zatrzyma si¢. NIE WOLNO naciska¢
przycisku, gdy podnosnik osiggnie pelng wysokos¢. Kontynuacja moze spowodowac uszkodzenie
silnika.

Catkowicie opu$¢ podnosnik, naciskajac uchwyt umieszczony na jednostce napedowe;.

Powtorz pelne podnoszenie i opuszczanie podno$nika co najmniej 3 razy, aby odpowietrzy¢ powietrze
uwigzione wewnatrz cylindra hydraulicznego i wyrownac cisnienie oleju w kazdym cylindrze.

7.12.3 KONTROLA PODCZAS URUCHOMIENIA

Podczas procedury ROZRUCHU nalezy doktadnie sprawdzi¢:

synchronizacja podnoszenia windy, w razie potrzeby wyreguluj kable korektora w rownym
naprezeniu (synchronizacje mozna styszalnie sprawdzi¢, gdy podczas podnoszenia jest
wlaczone zabezpieczenie w kazdym wozku)

bezpieczenstwo prawidlowego dzialania

zabezpieczenie ramienia dla prawidtowej pracy

wlasciwy poziom oleju w zbiorniku, w razie potrzeby uzupehic

praca cylindra

brak wyciekow w przewodzie hydraulicznym

podnosnik do osiggania maksymalnej wysokosci

7.13 MONTAZ WYLACZNIKOW KRANCOWYCH I SYSTEMU BLOKAD

regulacja wylacznikow krancowych moze spowodowaé uszkodzenie
podnosnika, przedmiotow i ludzi.

c Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywac te operacje¢. Niewlasciwa
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e Zamocuj wytacznik krancowy na kolumnie po stronie
zasilania w pozycji pokazanej na rysunku 15 za
pomocg dostarczonych $rub.

e Podnie$ podnosnik na wysokos$¢ 1800 mm, aby
sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania;

e [Jedli przetacznik nie dziata prawidtowo, wyreguluj
potozenie dZwigni przetacznika

® Zawiesi¢ blokade (metal) do elektromagnesu i przykreci¢ (Sruba M6, ptytka stata, rurka
szczelinowa)

metalowa
|1I:urtka [~

elekiro-
madnes

H-""‘"--._.__
sruba _,_‘H

srezelina

\

Phia
stala

\
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maTalowa
phytha

sruba

7.14 SPRAWDZ Z OBCIAZENIEM

F- UWAGA: postepuj zgodnie z instrukcjami w nastepnym akapicie, aby unikna¢
uszkodzen podnosnika.

Przeprowadzi¢ dwa lub trzy peine cykle opuszczania z zaladowanym pojazdem i podnoszenia oraz:
e Powtdrzy¢ kontrole przewidziane w 7.11.3.
e Sprawdzié, czy podczas podnoszenia i
opuszczania nie ma dziwnych dzwiekoéw
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ROZDZIAL 8 - OBSLUGA 1 UZYTKOWANIE

Nigdy nie obstugiwaé¢ podnos$nika z ludZzmi badz przedmiotami pod maszynag
Nigdy nie przekracza¢ wartosci maksymalnego udzwigu podno$nika.

Zawsze upewnic sie, ze zabezpieczenia mechaniczne sa wlaczone przed jakgkolwiek
proba pracy przy pojezdzie lub w jego poblizu.

F Zawsze podnosi¢ pojazd na kladkach do podnoszenia.
Nigdy nie zostawiaé podno$nika w pozycji podniesionej, chyba Ze zabezpieczenia sa
wlaczone.

Jesli $Sruba kotwiaca poluzuje si¢ lub jakikolwiek element podno$nika okaze si¢
wadliwy, NIE UZYWAC PODNOSNIKA do czasu wykonania naprawy.

Nie dopusci¢ do zalania elektrycznego panelu sterowania!

8.1 STEROWANIE

Rysunek 16 - PANEL STEROWANIA

N
@

Przycisk sterowania znajdujacy si¢ pod numerem 1:

WLACZNIK ZASILANIA (1)
Wiacznik moze by¢ ustawiony w 2 pozycjach:

» Pozycja 0: obwod elektryczny nie jest zasilany. Wiacznik mozna zamkngé na ktodke w celu
uniemozliwienia korzystania z podnosnika.
» Pozycja 1: obwdd elektryczny jest zasilany

Lampka operatora (2)
» Pokazuje ze obwod elektryczny jest
zasilany
PRZYCISK PODNOSZENIA (3)
» Kiedy naci$nigty, silnik i uktad hydrauliczny jest obstugiwany, a podno$nik bedzie
podnosit
PRZYCISK OPUSZCZANIA(4)
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» Po naci$nigciu, podnos$nik potrzebuje kilku sekund, aby zwolnié¢ zabezpieczenie za pomoca

elektromagnesow, a nastepnie elektrozawdr opuszczania jest zasilany: podno$nik zaczyna si¢ obnizac

pod swoim ci¢zarem i tadunek jest obnizany.

PRZYCISK BLOKUJACY (5)
» Po naci$nigciu, zawor elektromagnetyczny opuszczania uruchamia obwdd hydrauliczny w celu
obnizenia podno$nika w celu wigczenia najblizszej zgbatki bezpieczenstwa.

AWARYJNY STOP
» nacisnigcie przycisku “awaryjny stop” w celu odciecia obwodu roboczego, gdy maszyna
dziata niepoprawnie.

8.2 UNOSZENIE PODNOSNIKA

e Pozycja pojazdu musi by¢ pomiedzy kolumnami

e  Wyreguluj ramiona unoszace tak, aby pojazd byt ustawiony ze srodkiem ci¢zkosci miedzy klockami.

Upewnij si¢, ze zabezpieczenia ramienia s3 wlgczone.
e Podnie$ podnosnik, naciskajac przycisk podnoszenia, az adaptery do podnoszenia zetkng si¢ ze
spodem pojazdu.
Upewnij si¢, ze pojazd jest zabezpieczony.
Podnies$ podnosnik, naciskajac przycisk podnoszenia, az osiggnie pozgdang wysokos$¢.
Nacisnij przycisk bezpieczenstwa, aby wilaczy¢ zabezpieczenie.

pracy przy pojezdzie lub w jego poblizu.
8.3 OPUSZCZENIE PODNOSNIKA

e W przypadku, gdy zabezpieczenie podnosnika jest wlaczone, nacisnij przycisk podnoszenia, aby
podnie$¢ podnosnik nieco, aby najpierw uwolni¢ si¢ od bezpieczenstwa;
e Opus¢ pojazd naciskajac przycisk opuszczania: podnosnik potrzebuje kilku sekund, aby zwolnié¢
zabezpieczenie, a nastepnie zacznie si¢ opuszczaé pod cigzarem podnoszonego tadunku;

Zawsze upewnij si¢, ze zabezpieczenie w kazdej kolumnie jest wlgczone przed jakgkolwiek proba

e Przed usunigciem pojazdu z obszaru podnosnika nalezy ustawi¢ ramiona podnosnika i podktadki, aby

uniemozliwi¢ wyjscie;
e Nigdy nie przejezdzaj przez ramiona podno$nika
84 RECZNE OPUSZCZANIE AWARYJNE ( opcjonalne)

W przypadku braku zasilania elektrycznego lub awarii zespotu napgdowego nalezy recznie opuscic
zatadowany pojazd do pozycji wyjsciowej zgodnie z rys. 17 i rys. 18:

Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywa¢ te operacje. Nieprawidlowa
obsluga moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia zabezpieczajacego.

Rys. 17 Rys. 18
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e Zablokowa¢ witacznik zasilania na ktodke

e Jesli zabezpieczenie jest wiaczone, uzyj awaryjnej pompy recznej (rys. 17 — 1, jesli jest), aby
podnies¢ nieco podnosnik, aby usungé zabezpieczenia mechaniczne.

e Weciskaj przycisk awaryjny na elektrozaworze powietrza (rys. 18 — 1);

e Aby opusci¢ podnosnik, poluzuj sSrubg awaryjng (rys. 17 — 2) dolnego elektrozaworu, obracajac ja w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Wkrecanie lub wykrecanie §ruby moze
zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ predkos¢ opuszczania;

e Dokrec srube awaryjng (rys. 17 - 2), obracajac ja zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

p- Po recznym opuszczeniu podno$nika zresetuj normalne warunki pracy.
Podnosnika nie mozna podnies¢, jesli zawor opuszczania jest otwarty.

PODNOSNIK przeznaczony do obstugi pojazdow na zdjeciu pokazujacym:

UWAGA: znamionowy udzwig podnosnika to 4000kg

MAX 150 mm

MAX 3000 mm
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OSTRZEZENIE: Upewnij si¢, ze cigzar pojazdu jest rOwnomiernie roztozony

na ramionach teleskopowych.

O3F O3 O3

e
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ROZDZIAL 9 - KONSERWACJA

" Tylko wykwalifikowany personel, ktory wie jak dziala podnos$nik,

moze zosta¢ dopuszczony do obslugi podnosnika

Aby prawidtowo obstugiwa¢ podnos$nik, nalezy wykonaé nastgpujace czynnosci:

uzywac wylacznie oryginalnych czgéci zamiennych oraz sprz¢tu odpowiedniego do wykonywanej pracy;
postepuj zgodnie z zaplanowanymi okresami konserwacji i kontroli wskazanymi w instrukcji;

odkry¢ przyczyng ewentualnych awarii, takich jak zbyt duzy hatas, przegrzanie, przedmuch oleju itp.

w celu przeprowadzenia konserwacji nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentami dostarczonymi przez producenta lub
sprzedawcg.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub naprawczych na podno$niku

F nalezy odlaczy¢ zasilanie, zamkna¢ glowny wylacznik na klédke i przechowywacé klucz w

bezpiecznym miejscu, aby uniemozliwi¢ osobom niepowolanym wlaczenie lub obsluge podnosnika

9.1

STANDARDOWA KONSERWACJA

Podnos$nik powinien by¢ czyszczony przynajmniej raz w miesigcu przy uzyciu
odpowiednich srodkéw czyszczacych.

® Uzywanie wody lub latwopalnych cieczy jest surowo zabronione

Upewnij sig, ze pret cylindrow hydraulicznych jest zawsze czysty i1 nieuszkodzony, poniewaz
moze to spowodowac wyciek z uszczelek, a w konsekwencji mozliwe usterki.

9.2

OKRESOWA KONSERWACJA

przed kazdym
uzyciem

Sprawdz potaczenia hydrauliczne i przewody pod katem szczelnosci
Sprawdz dzwigkowo 1 wizualnie blokad¢ bezpieczenstwa podczas pracy
Sprawdz blokady ramion

Sprawdz czy $ruby nakretki 1 wkrety sg dokrgcone

CO miesigc

Sprawdz wszystkie polaczenia kablowe i tancuchowe, kotki i sruby
zapewniajgce prawidtowy montaz

Sprawdz wszystkie $ruby kotwigce i w razie potrzeby dokrg¢ ponownie
Sprawdz kolumny pod katem prostopadtosci i pionu

Sprawdz napigcie kabla korektora, w razie potrzeby wyreguluj
Sprawdz wszystkie sworznie obrotowe ramienia. Upewnij sig, Ze s3
odpowiednio zabezpieczone

Sprawdz wszystkie poduszki do podnoszenia, w razie potrzeby wymien
Smarowanie kolumn smarem

Sprawdz olej hydrauliczny, w razie potrzeby uzupetnij lub wymien
Sprawdz uktady hydrauliczne pod katem prawidlowego dziatania

Sprawdz, czy wszystkie elementy i mechanizmy nie sg uszkodzone
Sprawdz, stan olinowania - wymien jezeli konieczne.
e Sprawdz instalacje elektryczna, aby upewnic sig, ze silnik, wylacznik

Co 12 miesiecy krancowy i panel sterowania dziataja prawidlowo (ta praca musi by¢

wykonana przez wykwalifikowanych elektrykow)
e oproznij zbiornik oleju 1 wymien olej hydrauliczny
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ROZDZIAEL 10 - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Lista mozliwych probleméw oraz rozwigzan zostaty podane ponize;j:

Problem:

Mozliwy powéd:

Rozwigzanie:

Podnosnik nie pracuje

Gloéwny wiacznik nie jest w pozycji "on"

Przelacz do pozycji "on"

Brak zasilania

Sprawdz zasilanie i
przywrdg, jesli to konieczne

Przewody elektryczne sg roztaczone

potacz ponownie

bezpieczniki sg przepalone

Sprawdz napiecie

Wymien

Podnosnik nie podnosi

Podnosnik jest przecigzony

Sprawdz wagg pojazdu

Kierunek obrotow silnika jest
nieprawidtowy

Zamien dwie fazy na
wylaczniku gldownym

Olej w jednostce napedowe;j
jest niewystarczajacy.

Dodaj trochg oleju
hydraulicznego

Przycisk UP jest uszkodzony

Sprawdz, czy przycisk UP i
polaczenie dziatajg prawidtowo.
Wymien w razie potrzeby

Zawor maksymalnego ci$nienia
zatkany lub nieszczelny

Check and clean if dirty or
replace if faulty

ZawOr opuszczania nie zamyka si¢.

sprawdzi¢ 1 wyczyscic jesli brudny,
wymieni¢ jesli uszkodzony

Rura ssaca lub filtr pompy sg brudne.

sprawdzi¢ i wyczyscié, jesli konieczne

Obecnos$¢ powietrza w uktadzie hydraulicznym

Przedmucha¢ system hydrauliczny

tadowno$¢ podnosnika
jest niewystarczajaca

Pompa jest uszkodzona

Sprawdzi¢ pompe 1 wymienié
jesli konieczne

Wycieki oleju w obwodzie hydraulicznym

Sprawdz obwdd pod
katem wyciekow

Podno$nik nie opuszcza,
kiedy wciskany jest
przycisk opuszczania

ZawOr opuszczania nie dziala
prawidlowo

Sprawdzi¢ zawor 1 wymienié
jesli konieczne

Ttok elektryczno-magnetyczny blokady
bezpieczenstwa jest uszkodzony

Sprawdzi¢, wymieni¢ jesli
konieczne

Kable korektora nie majg takiego
samego napiecia.

Wyreguluj kable korektora.

Podnos$nik nie
opuszcza ptynnie

Obecnos¢ powietrza w uktadzie hydraulicznym

Przedmucha¢ uktad hydrauliczny

Smarowanie suwakoOw nie wystarcza.

Nasmaruj

Suwaki sg uszkodzone

Wymieni¢

Silnik nie zatrzymuje sie,
gdy podnosnik osiaga
maksymalng wysoko$¢

Ogranicznik maksymalnej wysokosci
nie dziala

Sprawdzi¢ ogranicznik i
wymieni¢ jesli konieczne

Jesli problemy nie zostang rozwigzane, zadzwon do pomocy techniczne;j
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INSPEKCJA | KONSERWACJA LINY

Linki do podnoszenia powinny by¢ wymieniane
co 3 lata lub kiedy beda widoczne znaki
uszkodzenia. NIE UZYWAJ PODNOSNIKA Z
USZKODZONYMI KABLAMI

Liny stalowe powinny byé zawsze smarowane. Liny stalowe sa w pelni
chronione tylko wtedy, gdy kaZda splotka jest dokladnie nasmarowana.
nadmierne zuzycie skraca Zywotnosé lin stalowych. Fabryka zaleca
odpowiedni opatrunek liny stalowej, ktory wnika do rdzenia liny i zapewnia
dlugotrwale smarowanie pomiedzy kazdym splotem. Aby miec pewnosgé, ¢
wewnetrzne warstwy liny pozostajg dobrze nasmarowane, smarowanie
nalezy przeprowadzac w odstepach nie przekraczajacych trzech miesiecy
podczas pracy

wszystkie kraZkii rolki prowadzace stykajace sie z
poruszajaca sie lina nalezy regularnie sprawdzac
wizualnie pod katem zuzZycia powierzchni i smarowadé,
aby upewnic sie, Ze poruszaja sie swobodnie. operacja
ta powinna byé wykonywana w odpowiednich odstepach
czasu zazwyczaj nie przekraczajacych trzech miesiecy w
trakcie eksploatacji

nie przeczytanie, nie zrozumienie i nieprzestrzeganie tych
instrukcji moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia.
Przeczytaj i zrozum te instrukcje przed uzyciem podnos$nika
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ARKUSZ PRZEGLADU OKRESOWEGO

RODZAJ KONTROLI
Stan podtoza betonowego / pekniecia

Moment dokrecenia $rub i kotw / stabilnos¢ podnosnika
Ogolny stan podnosnika / konstrukcja nosna / pekniecia

Stan gérmego trawersu

Stan pokryw zabezpieczajacych

Stan powfoki lakierniczej

Stan ramienia podnoszacego

Stan / dziatanie blokady ramienia podnoszacego
Stan / dziatanie przesuwu ramienia podnoszacego
Stan zabezpieczen na sworzniach nosnych ramion
Stan podkfadek gumowych i adaptera wysokosci
Stan zabezpieczen przed zmiazdzeniem stopy
Stan wozka

Stan slizgow

Dziatanie wytacznika awaryjnego

Test pozydji kraricowej gémej i dolnej

Test systemu synchronizacji wysokosci / olinowanie
Stan przewoddw i wiyczek instaladji elektrycznej
Stan agregatu

Stan sitownikéw / powierzchni ttoczyska
Szczelnos¢ instalacji hydraulicznej / stan przewoddow
Stan oleju hydraulicznego

Stan / dziatanie zapadek blokady wysokosci

Test dziatania podnosnika pod obcigzeniem

Uwagi:

O00ooooooooooooooooooooOn pawidowe

O0000000000ooDooooooOoOoOoOOOon usterka/ brak

OO00D000ooD00ooooooooDooOogon weyfkada

Kontrola w dniu:

Firma wykonujaca:

Podpis specjalisty:

Wynik kontrol:

[ Brak usterek, dalsze uzytkowanie bez zastrzezen

Podpis specjalisty
W przypadku wymaganego usuniecia usterek

Usterki usunieto w dniu:
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[ Dalsze uzytkowanie ryzykowne, wymagane badanie dodatkowe (weryfikujace)
(] Uzytkowanie mozliwe, usterki usuna¢ do dnia

Podpis uzytkownika

Podpis uzytkownika



ARKUSZ PRZEGLADU OKRESOWEGO
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OO00D000ooD00ooooooooDooOogon weyfkada

Kontrola w dniu:

Firma wykonujaca:

Podpis specjalisty:

Wynik kontrol:

[ Brak usterek, dalsze uzytkowanie bez zastrzezen

Podpis specjalisty
W przypadku wymaganego usuniecia usterek

Usterki usunieto w dniu:

35

[ Dalsze uzytkowanie ryzykowne, wymagane badanie dodatkowe (weryfikujace)
(] Uzytkowanie mozliwe, usterki usuna¢ do dnia

Podpis uzytkownika

Podpis uzytkownika
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36

[ Dalsze uzytkowanie ryzykowne, wymagane badanie dodatkowe (weryfikujace)
(] Uzytkowanie mozliwe, usterki usuna¢ do dnia

Podpis uzytkownika

Podpis uzytkownika
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[ Dalsze uzytkowanie ryzykowne, wymagane badanie dodatkowe (weryfikujace)
(] Uzytkowanie mozliwe, usterki usuna¢ do dnia

Podpis uzytkownika

Podpis uzytkownika



DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Declaration of Conformity EC

My Auto Partner SA
We Ekonomiczna 20
43-150 Bierun, Poland

Deklarujemy z cata odpowiedzialnoscia, ze produkt
Declare, undertaking sole responsibility, that the product:

Podnosnik

Vehide i 0KG-4000GA

Numer seryjny
serial number

wymieniony powyzej jest zgodny z odno$nymi wymaganiami Unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

to which this declaration applies is in compliance with the relevant requirements of Union harmonized legislation:

2006/42/WE DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 1. w sprawie maszyn,

zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie)

2014/30/UE DYREKTYWA 2014/30/UE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 26 lutego 2014 . w sprawie harmonizacji
ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej, zastepuje

dyrektywe 2004/108/WE

W celu zapewnienia zgodnosci z wyzej wymienionymi dyrektywami(a) zostaty zastosowane nastepujace normy zharmonizowane:

In order to ensure compliance with the mentioned Directive(s) have been applied harmonized standards listed below:

EN 1493:2010 Podnosniki pojazdow

EN 1494+A1:2009 Podnosniki przejezdne lub przesuwne i urzadzenia podnoszace pokrewne

EN 60204-1:2010 Bezpieczeristwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - (zes¢ 1: Wymagania ogdlne

EN61000-6-1:2008 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - (zg$¢ 6-1: Normy ogélne - Odpomos¢ w Srodowiskach: mieszkalnym,

handlowym ilekko uprzemystowionym

EN 150 12100:2012 Bezpieczeristwo maszyn - OgéIne zasady projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

Podmiotem odpowiedzialnym za dokumentacje techniczna jest Auto Partner SA
The technical documentation file is constituted by Auto Partner SA

Bierud, 09.02.2024

Deklaracja zostata przygotowania zgodnie z norma
The version of this declaration conforms to the requlation

]

SziryZawada
s -

EN ISO/IEC17050-1:2010



https://wiedza.pkn.pl/web/guest/wyszukiwarka-norm?p_auth=AO8xArjo&p_p_id=searchstandards_WAR_p4scustomerpknzwnelsearchstandardsportlet&p_p_lifecycle=1&p_p_state=normal&p_p_mode=view&p_p_col_id=column-1&p_p_col_count=1&_searchstandards_WAR_p4scustomerpknzwnelsearchstandardsportlet_standardNumber=PN-EN+61000-6-1%3A2008P&_searchstandards_WAR_p4scustomerpknzwnelsearchstandardsportlet_javax.portlet.action=showStandardDetailsAction
https://wiedza.pkn.pl/web/guest/wyszukiwarka-norm?p_auth=AO8xArjo&p_p_id=searchstandards_WAR_p4scustomerpknzwnelsearchstandardsportlet&p_p_lifecycle=1&p_p_state=normal&p_p_mode=view&p_p_col_id=column-1&p_p_col_count=1&_searchstandards_WAR_p4scustomerpknzwnelsearchstandardsportlet_standardNumber=PN-EN+61000-6-1%3A2008P&_searchstandards_WAR_p4scustomerpknzwnelsearchstandardsportlet_javax.portlet.action=showStandardDetailsAction
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